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HONORABLE CAMARA:

La Comisién de Constitucion, Legislacion y Justicia viene
en informar, en primer tramite constitucional y primero reglamentario, el
proyecto de la referencia, originado en un mensaje de S.E. el Presidente de
la Republica.

Durante el analisis de esta iniciativa, la Comision contd
con la colaboracion de don Fernando Schmidt Ariztia, Subsecretario de
Relaciones Exteriores, don Pedro Ortizar Meza, abogado, Jefe del
Departamento de Tratados y Asuntos Legislativos de la Direccién de Asuntos
Juridicos del Ministerio de Relaciones Exteriores, don Luis Plaza Gentina,
Jefe de Gabinete del Subsecretario de Relaciones Exteriores y don José
Miguel Poblete East, abogado del Ministerio de Justicia.

l.- IDEAS MATRICES O FUNDAMENTALES

La idea central del proyecto tiene por objeto implementar,
por medio de la introduccion de modificaciones en diversos cuerpos legales,
la Convencién de La Haya que Suprime la Legalizacion de Documentos
Publicos Extranjeros, conocida también como Convencion de la Apostilla,
adoptada el 5 de octubre de 1961 en La Haya y en proceso de ratificacion
por Chile.

Con tal objeto modifica los Cdodigos de Procedimiento
Civil y Organico de Tribunales; el decreto ley N° 3.346, de 1980, que fija el
texto de la Ley Organica del Ministerio de Justicia; la ley N° 18.956, que
reestructura el Ministerio de Educacién; el decreto con fuerza de ley N° 1, del
Ministerio de Salud, de 2005, que fija el texto refundido, coordinado y
sistematizado del decreto ley N° 2.763, de 1979 y las leyes N°s. 18.933 y
18.469, y la ley N° 19.477, Ley Organica del Servicio de Registro Civil e
Identificacion.

Tal idea es propia de ley al tenor de lo establecido en el
articulo 54 N° 1), parrafo cuarto de la Constitucién Politica, en relacion con
los articulos 63 numeros 2, 3y 14 y 65, inciso cuarto N° 2° de la misma
Carta Fundamental, disposicién esta ultima que le da el caracter de exclusiva
iniciativa presidencial.



Il.- CONSTANCIAS REGLAMENTARIAS.

Para los efectos de lo establecido en los nimeros 2°, 4°,
5°y 7° del articulo 287 del Reglamento de la Corporacion, la Comision dejo
constancia de lo siguiente:

1.- Que el proyecto no contiene disposiciones que
requieran de un quérum especial de aprobacion.

2.- Que los articulos noveno y tercero transitorio son de
la competencia de la Comision de Hacienda.

3.- Que se aprobo la idea de legislar por unanimidad con
los votos de los diputados sefiores Araya, Calderdn, Ceroni, Cornejo,
Eluchans, Harboe, Cristian Monckeberg, Rincon, Squella, Schilling y Walker.

4.- Que no hubo articulos o indicaciones rechazados.
lil.- DIPUTADO INFORMANTE.

Se design6é diputado informante al sefior Edmundo
Eluchans Urenda.

IV.- ANTECEDENTES.

1- El mensaje sefala que esta Convencion tiene por
objeto, fundamentalmente, simplificar la autenticacion de documentos
publicos que deben ser presentados en el extranjero, facilitando su
circulacion entre los Estados Parte. Tal legalizacion se reemplaza por un
certificado denominado “apostilla’” que debe ser extendido en los términos
gue sefiala la Convencion, a peticion de quien firma el documento o de su
portador y que autentifica el original del documento publico.

Agrega el mensaje que habiéndose ya afinado la
tramitacion legislativa aprobatoria de esta Convencion y estando proximo el
pais a adherirse a ella, resulta indispensable para el Estado introducir
adecuaciones en distintos cuerpos legales a fin de permitir su
implementacion.

Refiriéndose al mecanismo actual que regula la
legalizacion de documentos publicos, sefiala que esta materia debe
considerarsela desde dos puntos de vista: por una parte, los Estados son
receptores de documentos publicos otorgados en el extranjero y que
pretenden hacerse valer dentro de su territorio y, por otra parte, los Estados
emiten documentos que pueden estar destinados a producir efectos fuera del
pais.

En cuanto al procedimiento aplicable en Chile para la
legalizacion de documentos publicos, indica que la norma principal que
regula esta materia se encuentra en el articulo 345 del Cddigo de
Procedimiento Civil, el que sefiala que los instrumentos publicos otorgados
fuera de Chile deben presentarse debidamente legalizados, entendiéndose



gue lo estan cuando en ellos conste el caracter publico y la verdad de las
firmas de las personas que los han autorizado, atestiguadas dichas
circunstancias por los funcionarios que segun las leyes o la practica de cada
pais, deban acreditarlas. Agrega la misma norma que la autenticidad de las
firmas y el caracter de los funcionarios se acreditara en el pais por alguno de
los siguientes medios:

1° El atestado de un agente diplomatico o consular
chileno, acreditado en el pais de donde el instrumento procede y cuya firma
se compruebe con el respectivo certificado del Ministerio de Relaciones
Exteriores.

2° El atestado de un agente diplomatico o consular de
una nacion amiga, acreditado en el mismo pais, a falta de funcionario
chileno, certificandose en este caso la firma por conducto del Ministerio de
Relaciones Exteriores del pais a que pertenezca el agente o del ministro
diplomatico de dicho pais en Chile, y ademas, en ambos casos, por el
Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile.

3° El atestado del agente diplomatico acreditado en Chile
por el Gobierno del pais en donde se otorg0 el instrumento, certificandose su
firma por el Ministerio de Relaciones Exteriores chileno.

En consecuencia, para que este tipo de documentos
tenga valor en Chile, se requiere que se acredite su autenticidad por alguna
de las formas sefaladas, que se traduzcan al castellano en caso de estar
redactados en algun otro idioma, y que se protocolicen en una notaria en los
casos que sefiala el articulo 420 N° 5 del Cadigo Organico de Tribunales.

En cuanto al procedimiento para la legalizacion de
instrumentos publicos chilenos en el extranjero, éste consiste en una cadena
de legalizaciones ante diversos funcionarios, tanto del Estado de origen del
documento como del Estado destinatario, constituyendo un conjunto de
trdmites para verificar el caracter pablico del instrumento y la veracidad de la
firma del funcionario autorizante y de los funcionarios que lo antecedieron en
la cadena de legalizaciones, todo lo cual deviene en un mecanismo lento,
burocratico y costoso, que se inicia cuando, reuniendo las condiciones para
ser considerado un instrumento publico, es otorgado o emitido por el
funcionario competente, por ejemplo un notario publico, debiendo luego
intervenir las autoridades a las que la ley les otorga competencia para
certificar el caracter publico del documento y la veracidad de la firma del
funcionario que lo antecede en la cadena de legalizaciones, debiendo
finalmente ser legalizado por el Ministerio de Relaciones Exteriores y por el
consul del pais ante el cual se pretende hacerlo valer.

Toda esta engorrosa tramitacion se vera sustantivamente
modificada cuando se trate de acreditar la autenticidad de un documento
otorgado en el extranjero, que provenga de algun Estado parte de la
Convencion.



Se refiere, en seguida, el mensaje a los mecanismos
adoptados en la década pasada para aplicar las nuevas tecnologias al
sistema de otorgamiento de apostillas, sefialando que la Convencién inicio, a
nivel multilateral, el “Programa Piloto de Apostillas Electrénicas”, el que se
basa en dos componentes: la apostilla electrénica propiamente tal y el
Registro electronico que permite recibir apostillas en papel y registrarlas
electrénicamente. Agrega que este mecanismo, ya adoptado por paises
miembros como Espafia, Colombia, Costa Rica, Argentina y Peru ha sido
considerado como un importante avance por su nivel de acceso y agilidad
para el ciudadano comun y por los altos estandares de seguridad en la
aplicacion y reconocimiento de apostillas. La consideracion de las positivas
experiencias internacionales ha llevado al pais a adoptar directamente el
sistema electrénico, incorporandose asi al sistema mas avanzado a nivel
global.

Trata, a continuacion, el mensaje, las necesarias
modificaciones que deberan introducirse en la legislacibn nacional para
implementar la Convencion, como sucede con el articulo 345 del Cédigo de
Procedimiento Civil, el que sefala que la forma de legalizacion ya descrita es
la Gnica que sirve para acreditar la autenticidad de documentos publicos
extranjeros en el pais, y el N° 5 del articulo 420 del Codigo Organico de
Tribunales, para eximir del trdmite de la protocolizacion a los instrumentos
publicos otorgados en el extranjero para que tengan valor como tales en
Chile, cuando han sido autenticados mediante el sistema de la apostilla.

También dentro de las disposiciones legales que deberan
modificarse, incluye el mensaje aquellas que sefalan las facultades de
autoridades que actualmente intervienen en los procesos de legalizacion y
que, al entrar en vigencia la Convencion en Chile, deberdn contar con
competencia para otorgar apostillas.

Para discernir las autoridades a las que se otorgaran
estas facultades respecto de documentos publicos emitidos en el pais, se
consideraron la capacidad tecnoldgica de la autoridad respectiva y la
factibilidad de operar en forma descentralizada a fin de ofrecer un servicio
rapido y eficaz, concluyendo que la solucion més eficiente, de acuerdo a la
realidad del pais y a su organizacién administrativa, consistiria en designar
varias autoridades con competencia para otorgar apostillas, atendiendo a la
naturaleza de los documentos publicos cuya autenticidad se requiere
certificar y a los lugares o territorios del pais en que tales documentos fueron
expedidos, como también designar una autoridad con competencia residual
para autorizar todo tipo de documento publico, con independencia de su
origen.

Conforme a lo anterior:

a.- modifica la ley organica del Ministerio de Justicia
para facultar a los secretarios regionales ministeriales para expedir apostillas
respecto de los documentos provenientes de las notarias publicas, de los



conservadores de bienes raices, de los servicios dependientes vy
relacionados con el Ministerio y las sentencias y resoluciones dictadas por
los tribunales, todos de su jurisdiccidn, salvo los que emanen del Servicio de
Registro Civil e Identificacion.

b.- modifica la ley N° 18.956, que reestructura el
Ministerio de Educacion, para facultar a los secretarios regionales
ministeriales para otorgar apostillas respecto de los siguientes documentos:
certificados de estudios basicos, medios y superiores y aquellos que
acreditan puntajes obtenidos en evaluaciones de seleccién universitaria,
todos de su region.

c.- modifica la ley organica del Ministerio de Salud para
otorgar a los secretarios regionales ministeriales, a los directores de servicios
de salud y al Intendente de Prestadores de Salud para otorgar apostillas
respecto de documentos en que consten las firmas de autoridades de ese
Ministerio o de algun profesional del area en que deje constancia del estado
de salud de una persona o le prescriba algun tratamiento.

d.- modifica la ley organica del Servicio de Registro Civil
e lIdentificacion para otorgar al Director Nacional del Servicio y a los
directores regionales, facultades para expedir apostillas respecto de los
documentos que emanen de dicho Servicio.

e.- Por ultimo, otorga al Ministerio de Relaciones
Exteriores facultades para otorgar apostillas respecto de instrumentos
emanados de cualquier autoridad, colocando de su cargo, ademas, el
Sistema Electronico Unico de Apostillas.

2.- La situacion actual en materia de documentos
publicos otorgados en el extranjero para que surtan efectos en Chile, se
encuentra reglada en los articulos 345 del Cédigo de Procedimiento Civil y
420 del Codigo Organico de Tribunales.

a.- El articulo 345 del Cédigo de Procedimiento Civil
dispone lo siguiente:

“Los instrumentos publicos otorgados fuera de Chile
deberan presentarse debidamente legalizados, y se entendera que lo estan
cuando en ellos conste el caracter publico y la verdad de las firmas de las
personas que los han autorizado, atestiguadas ambas circunstancias por los
funcionarios que, segun las leyes o la practica de cada pais, deban
acreditarlas.

La autenticidad de las firmas y el caracter de estos
funcionarios se comprobara en Chile por alguno de los medios siguientes:

1° El atestado de un agente diplomético o consular
chileno, acreditado en el pais de donde el instrumento procede, y cuya firma



se compruebe con el respectivo certificado del Ministerio de Relaciones
Exteriores.

2° El atestado de un agente diplomatico o consular de
una nacién amiga acreditado en el mismo pais, a falta de funcionario chileno,
certificAandose en este caso la firma por conducto del Ministerio de
Relaciones Exteriores del pais a que pertenezca el agente o del ministro
diplomatico de dicho pais en Chile, y ademas por el Ministerio de Relaciones
Exteriores de la Republica en ambos casos.

3° El atestado del agente diplomatico acreditado en Chile
por el Gobierno del pais en donde se otorg0 el instrumento, certificandose su
firma por el Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica.”.

b.- El articulo 420 del Cédigo Organico de Tribunales
dispone que:

“ Una vez protocolizados, valdrdn como instrumentos
publicos:

1.- Los testamentos cerrados y abiertos en forma legal,

2.- Los testamentos solemnes abiertos que se otorguen
en hojas sueltas, siempre que su protocolizacion se haya efectuado a mas
tardar, dentro del primer dia siguiente habil al de su otorgamiento;

3.- Los testamentos menos solemnes o privilegiados que
no hayan sido autorizados por notario, previo decreto del juez competente;

4.- Las actas de ofertas de pago, y

5.- Los instrumentos otorgados en el extranjero, las
transcripciones y las traducciones efectuadas por el intérprete oficial o los
peritos nombrados al efecto por el juez competente y debidamente
legalizadas, que sirvan para otorgar escrituras en Chile.”.

V.- INTERVENCIONES RECIBIDAS POR LA COMISION

A.- Don Fernando Schmidt Ariztia, Subsecretario de
Relaciones Exteriores, explico que el 19 de junio del presente afio, el
Congreso presto su aprobacion a la Convencion de La Haya, que Suprime la
Exigencia de Legalizacion de Documentos Publicos Extranjeros, la que data
del afio 1961. Agregé que dicha Convencion, conocida también como
“Convencion de la Apostilla” ha sido ratificada por 103 Estados, siendo Chile
el Unico pais integrante de la Organizacion para la Cooperacion y el
Desarrollo Econémico (OCDE) que aun no la ha implementado.



Recordd que entre los paises latinoamericanos
integrantes de la Convencién se encontraban Colombia, Costa Rica,
Republica Dominicana, Argentina y Pera.

Refiriéndose a las ventajas que presenta la Convencion,
sefial6 que actualmente si una persona de la region desea legalizar una
escritura publica para que tenga efectos en el extranjero, requiere de 33, 75
dias en la realizacion de tramites e incurrir en costos que alcanzan los
sesenta mil pesos; en cambio, con la aplicacion de este instrumento
internacional, los tiempos de tramitacion disminuyen a sélo 7, 5 dias y los
costos a veintidés mil cuatrocientos pesos.

En cuanto al proyecto mismo sefial6 que contemplaba
fundamentalmente, dos modificaciones importantes: en primer lugar,
agregaba en el Cddigo de Procedimiento Civil un nuevo articulo, signado
como 345 bis, en virtud del cual se establece que los instrumentos publicos
otorgados en un Estado parte de la Convencion, no deberan ser sometidos al
procedimiento de legalizacion si a su respecto se ha otorgado apostilla por la
autoridad designada por el Estado de que emanan dichos instrumentos.

Precis6 que la Convencion se aplicaba Unicamente a
instrumentos publicos, es decir, documentos que emanan de una autoridad o
funcionario vinculado a una jurisdiccion del Estado, incluyendo los
provenientes del ministerio publico o de un agente judicial, los documentos
administrativos y notariales y las certificaciones oficiales que hayan sido
puestas sobre documentos privados, como por ejemplo las menciones de
registro o las autenticaciones de firmas. En todo caso, no seria aplicable a
los documentos expedidos por agentes diplomaticos o consulares ni a los
documentos administrativos que se refirieran directamente a una operacion
mercantil o aduanera.

En segundo lugar, el proyecto modificaba el articulo 420
del Cddigo Organico de Tribunales, agregando un nuevo parrafo o inciso a
su numero 5 para sefialar que los documentos publicos que hayan sido
autenticados mediante el sistema de apostilla, no requeriran de
protocolizacion para tener el valor de instrumento publico, afiadiendo,
ademas, que la apostilla no requerira certificaciéon de ninguna clase para ser
considerada auténtica.

Sefialo, en seqguida, que para los efectos de
institucionalizar el contenido de la Convencién, el proyecto designaba
autoridades competentes para otorgar la apostilla, segun cual fuera la
naturaleza del documento publico, incluyéndose como tales a los secretarios
regionales ministeriales de justicia, de educacion y de salud, al Director
Nacional y a los directores regionales del Servicio de Registro Civil. Agrego
gue esta institucionalizacion comprendia todos los ambitos por cuanto
respecto de aquellos asuntos que no fueran de la competencia de las
autoridades mencionadas, corresponderia al Ministerio de Relaciones



Exteriores otorgar las apostillas respecto de instrumentos que emanaran de
cualquier autoridad.

Refiriendose a la apostilla misma, sefialo que era una
certificacion de la autenticidad de la firma, de la calidad con que actud quien
suscribio el instrumento y, de ser procedente, la identidad del sello o timbre
gue el documento contenga, pero no califica el contenido del documento.

Efectud, luego, mediante un ejemplo, una comparacion
entre el actual sistema de legalizacion y el que surge de la Convencién,
seflalando que si una persona que vive en Puerto Natales desea seguir
estudios superiores en la localidad argentina de Rio Turbio, necesita un
certificado del director del liceo de su ciudad, debiendo la firma de este ultimo
ser legalizada por el Secretario Regional Ministerial de Educacion; a su vez,
la de éste requiere ser legalizada por el Ministerio de Justicia. La firma que
emane del Ministerio de Justicia debe legalizarse por el Ministerio de
Relaciones Exteriores y la de este ultimo por el consulado argentino. La firma
del Consul necesitara la legalizacion del Ministerio de Relaciones Exteriores
de ese pais y la que emane de esta Secretaria de Estado debera ser
legalizada en la provincia de Santa Cruz. En cambio, la aplicacion de la
Convenciéon significara que bastara la firma del Secretario Regional
Ministerial de Educacién para que el instrumento tenga validez en Rio Turbio.

Por dltimo, indic6 que la implementacion de la
Convencion requerira la aprobacién de un reglamento que ya se encuentra
en elaboracion y que el costo de la misma ascenderia a un millon doscientos
treinta y siete mil ddlares, que se invertirian basicamente en financiar
programas computacionales y capacitacion.

B.- Don José Miguel Poblete East, abogado del
Ministerio de Justicia, destacé que la importancia de esta Convencion
radicaba en que permitira pasar de un sistema que comprende una cadena
de certificaciones, en que un funcionario determinado certifica al anterior,
pudiendo llegar a un total de cinco certificaciones en un instrumento publico,
a un sistema en que solo participaran dos funcionarios. Agreg6 que si con
este sistema se quiere revisar la autenticidad de la firma en un acto publico
extranjero, podra hacérselo, remitiéndose por medio de internet al registro
publico de la apostilla en el pais de que se trate.

Ante una consulta acerca de qué era la apostilla
exactamente, explicO que se trataba de una certificacibn que puede
estamparse dentro o fuera del documento, que sefiala el pais en que se
otorgo, quien lo suscribio y en qué calidad actud, pudiendo incluir un timbre.

Sefial6 también que desde el momento en que se ratifica
la Convencién, cada pais indica las personas habilitadas para otorgar la
apostilla, lo que entrega claridad acerca de quienes pueden otorgar ese
atestado, por lo que quien reciba un documento apostillado, puede verificar
su autenticidad por medio de la web. Dando un ejemplo de lo anterior, sefiald



gue una sentencia apostillada por el Secretario Regional Ministerial de
Justicia, puede ser considerada por el tribunal de otro pais como una copia
valida de un certificado o documento publico, pero podra también ese juez,
revisar por medio de internet el registro, pudiendo, incluso, observar una
copia de la misma sentencia y comprobar que el nimero de la apostilla
corresponde al de la sentencia que se encuentra en su poder.

C.- Don Pedro Ortuzar Meza, abogado, Jefe del
Departamento de Tratados y Asuntos Legislativos de la Direcciéon de
Asuntos Juridicos, preciso que el proyecto de ley en analisis no terminaba
con el sistema actual de legalizaciones reglado en los articulos 345 del
Cadigo de Procedimiento Civil y 420 del Cadigo Organico de Tribunales, por
cuanto la implementacion que se buscaba efectuar solamente se referia y
seria aplicable respecto de los paises parte de la Convencion de la Apostilla,
ya aprobada por el Congreso. Respecto de los demas paises continuaria
vigente el actual sistema.

Ante una consulta acerca del significado del término
apostilla, sefialé que éste se traducia materialmente en el documento que se
habia exhibido y que, en términos practicos, significaba anexar ese
documento al final del instrumento publico cuya autenticidad se certificaba.

VI.- DISCUSION DEL PROYECTO.

a.- Discusion general.

Durante el debate acerca de la idea de legislar, el
diputado sefior Cristian Monckeberg quiso saber cuales serian las
autoridades facultadas para otorgar apostillas y las razones por las cuales se
excluia de este mecanismo a los documentos expedidos por agentes
diploméaticos o consulares y los documentos administrativos que se refirieran
directamente a una operacion mercantil o aduanera.

Los representantes del Ejecutivo precisaron que los
funcionarios autorizados para otorgar apostillas eran los secretarios
regionales ministeriales de justicia, de salud y de educacion, el Director
Nacional y los directores regionales del Servicio de Registro Civil, sobre
materias propias de su competencia, y el Ministerio de Relaciones Exteriores
sobre todo tipo de documentos, con independencia de su origen. Insistieron
en que los certificados que emitieran estas autoridades tendrian validez
internacional respecto de paises que hubieran ratificado la Convencion,
agregando que cuando se inicio el estudio de esta iniciativa, 99 paises
habian ratificado la Convencion, alcanzando en el presente a 104,
avizorandose nuevas ratificaciones.
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En lo que se refiere a la seguridad de que se trate de un
Estado miembro quien otorgue la apostilla, sefialaron que la ndémina
respectiva apareceria en el mismo sitio electronico en que se deja constancia
del niumero y fecha de la apostilla, el nombre y la calidad juridica del
signatario del documento publico autenticado mediante este mecanismo y la
imagen de la apostilla emitida. Ademas de lo anterior, la misma Convencion
exige que al momento de la ratificacion, se sefialen las autoridades que
podran apostillar, lo que hace indispensable contar con la ley que la
implementa como condicion previa. Asimismo, sefialaron que existia una
apostilla electrénica, compatible con la ley N° 19.799, sobre firma electronica,
que ofrecia suficiente seguridad para que el documento tuviera validez
internacional.

En cuanto a las razones para excluir los documentos
diplomaticos o consulares y los administrativos referidos a una operacion
mercantil o aduanera, explicaron que la Convencion se habia redactado en el
afio 1961, que Chile la habia aprobado recién este afio y que desconocian la
razon de tal exclusion.

Ante una consulta del diputado sefior Squella acerca de
la inclusion de esta propuesta en el proyecto sobre nuevo Cédigo Procesal
Civil, sefialaron que existia urgencia en proporcionar las facilidades que
entregaba el proyecto a la ciudadania respecto de la legalizacion de
documentos publicos, pero que no creian que hubiera inconvenientes en
incluir el nuevo articulo 345 bis en el proyecto mencionado.

El diputado sefior Calderon quiso saber cémo se
relacionard este proyecto con el régimen del exequatur, porgue, segun
entendia, dicho régimen se mantenia vigente y lo Unico que variaria seria la
legalizacién de los documentos que se solicitan en ese tramite.

Los representantes del Ejecutivo explicaron que dada la
naturaleza del exequatur, de caracter prescriptivo, por cuanto seria una
orden de un tribunal a otro para que realice determinada accién, esto es una
comunicaciéon de la Corte Suprema a otro tribunal, su autenticacion tendria
una cadena propia, lo que, en todo caso, no seria obstaculo, tratandose de
una sentencia judicial, para que el Secretario Regional Ministerial de Justicia
de la Region Metropolitana certificara tal hecho mediante este sistema.

Por ultimo, ante una consulta del diputado sefor Squella
quien, refiriéndose al articulo 1°, letra a) de la Convencion, sostuvo que en
dicha norma se consideraba documentos publicos los que emanaran de una
autoridad o funcionario vinculado a una jurisdiccion del Estado, “incluyendo
los provenientes del ministerio publico” , lo que lo llevaba a preguntar por las
razones por las que este proyecto que buscaba implementar la Convencion,
no incluyera una disposicion que se refiriera a los certificado que emite el
Ministerio Publico, entidad que, por lo demas, no existia a la fecha de
suscripcién de la Convencién.
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Ante una primera respuesta en el sentido de que las
apostillas correspondientes las otorgaria el Ministerio de Justicia, se hizo
presente que de acuerdo al articulo 2° de la ley organica de esa Secretaria
de Estado, se sefialaba que al Ministerio de Justicia correspondia participar
en la legalizacion de los instrumentos otorgados o autorizados por el Poder
Judicial, por el Ministerio, por sus servicios dependientes y por los
organismos que se relacionen con el Gobierno a través del Ministerio,
todo lo cual llevaba a preguntarse, de acuerdo a la respuesta recibida, si
entre estos organismos debia considerarse al Ministerio Publico, interrogante
gue los representantes del Ejecutivo dilucidaron recordando que el articulo
séptimo del proyecto consagraba una facultad residual de apostillamiento
para el Ministerio de Relaciones Exteriores, quien podria emitirlas respecto
de instrumentos emitidos por cualquier autoridad y que se sujetaran a este
sistema.

Luego de las explicaciones recibidas por parte de los
representantes del Ejecutivo, la Comisién procedié a aprobar, sin mas
debate, la idea de legislar, por unanimidad con los votos de los diputados
sefiores Calderon, Ceroni, Eluchans, Cristian Monckeberg, Squella y
Schilling.

b.- Discusion en particular.

Durante el debate articulo por articulo la Comision llego a
los siguientes acuerdos:

Articulo primero.

Agrega un nuevo articulo en el Cédigo de Procedimiento
Civil del siguiente tenor:

“Articulo 345 (bis).- Los instrumentos publicos otorgados
en un Estado Parte de la Convencion de La Haya que Suprime la Exigencia
de Legalizacibn de Documentos Publicos Extranjeros, no deberan ser
sometidos al procedimiento de legalizacién, si respecto de éstos se ha
otorgado apostillas por la autoridad designada por el Estado de que dimana
dicho instrumento, cuando éstos haya sido autenticados mediante el sistema
de apostilla.

Las certificaciones oficiales que hayan sido asentadas
sobre documentos privados, tales como menciones de registro,
comprobaciones para la certeza de una fecha y autenticaciones de firmas,
podran presentarse legalizadas o con apostillas otorgadas, con arreglo al
articulo precedente y a éste, respectivamente. Pero en estos casos la
legalizacién o apostilla sélo acreditara la autenticidad de la certificacion, sin
otorgar al instrumento el caracter de publico.

Segun lo dispuesto por la Convencion de La Haya que
Suprime la Exigencia de Legalizacion de Documentos Publicos Extranjeros,
no podran otorgarse apostillas respecto de los documentos expedidos por



12

agentes diplomaticos o consulares y los documentos administrativos que se
refieren directamente a una operacion mercantil o aduanera.”.

Ante una consulta del diputado sefior Schilling acerca
del sentido del parrafo final del segundo inciso de esta norma, los
representantes del Ejecutivo explicaron que si bien la Convencion se referia
a instrumentos publicos, también comprendia y regulaba las certificaciones
gue se efectuaran sobre instrumentos privados, caso en que la apostilla
solamente acreditaba la autenticidad de la certificacion, pero no otorgaba al
documento el caracter de publico, interpretacion que no satisfizo del todo al
parlamentario, quien, recordando la primera parte de este inciso, sefial6 que
se indicaba que las certificaciones oficiales que se asentaran sobre
documentos privados, podrian presentarse legalizadas o con apostillas
otorgadas, lo que parecia algo opcional, precisando entonces los
representantes del Ejecutivo que la distincibn obedecia a la necesidad de
delimitar si la certificacion provenia de un Estado Parte de la Convencion,
caso en el cual solamente cabia someterse al nuevo sistema; en caso
contrario, la apostilla seria opcional.

Finalmente, el diputado sefior Ceroni presentd una
indicacion para suprimir las expresiones finales del inciso primero que
sefialan “cuando éstos haya sido autenticado mediante el sistema de
apostilla”, por ser redundantes ya que en su primera parte el mismo inciso
declara innecesaria la legalizacion cuando se ha otorgado la apostilla.

Cerrado el debate, se aprob6 Ila indicacién,
conjuntamente con el articulo, por unanimidad. Participaron en la votacion los
diputados sefiores Calderén, Ceroni, Eluchans, Cristian Monckeberg, Squella
y Schilling.

Articulo segundo.

Modifica el articulo 420 del Cbédigo Organico de
Tribunales, norma que sefala lo siguiente:

Una vez protocolizados, valdrdn como instrumentos
publicos:

1.- Los testamentos cerrados y abiertos en forma legal,

2.- Los testamentos solemnes abiertos que se otorguen
en hojas sueltas, siempre que su protocolizacion se haya efectuado a mas
tardar, dentro del primer dia siguiente habil al de su otorgamiento;

3.- Los testamentos menos solemnes o privilegiados que
no hayan sido autorizados por notario, previo decreto del juez competente;

4.- Las actas de ofertas de pago, y

5.- Los instrumentos otorgados en el extranjero, las
transcripciones y las traducciones efectuadas por el intérprete oficial o los
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peritos nombrados al efecto por el juez competente y debidamente
legalizadas, que sirvan para otorgar escrituras en Chile.”.

La modificacion consiste en agregar en el namero
destacado, un segundo parrafo o inciso del siguiente tenor:

“ Sin perjuicio de lo anterior, los documentos publicos
que hayan sido autenticados mediante el sistema de apostilla, segun lo
dispuesto en el articulo 345 bis del Cbédigo de Procedimiento Civil, no
requeriran de protocolizacion para tener el valor de instrumentos publicos. La
apostilla no requerira certificacion de ninguna clase para ser considerada
auténtica.”.

No se produjo debate, aprobandose el articulo por
unanimidad con los votos de los diputados sefiores Calderén, Ceroni,
Eluchans, Cristidn Mdnckeberg , Squella y Schilling.

Articulo tercero.

Modifica los articulos 2° y 9° del decreto ley N° 3.346, de
1980, que fija el texto de la ley organica del Ministerio de Justicia.

a.- El articulo 2° sefiala las funciones que competen al
Ministerio, indicando en su letra p) que le correspondera “ Participar en la
legalizacion de los instrumentos otorgados o autorizados por el Poder
Judicial, por el Ministerio, por sus servicios dependientes y por los
organismos que se relacionen con el Gobierno a través del Ministerio;.

La modificacion intercala entre las palabras
“legalizacion” y “ de los instrumentos”, los términos “ o el otorgamiento de
apostillas, en conformidad a lo establecido en la Convencion de La Haya que
Suprime la Exigencia de Legalizacion de Documentos Publicos Extranjeros,”.

b.- El articulo 9° sefiala las obligaciones y atribuciones
gue corresponden a los Secretarios Regionales Ministeriales de Justicia.

La modificacién, con las adecuaciones formales del caso,
intercala entre las letras d) y e) la siguiente nueva letra €), pasando la actual
a ser f):

“e) Otorgar apostillas en conformidad a lo establecido en
la Convencion de La Haya que Suprime la Exigencia de Legalizacion de
Documentos Publicos Extranjeros, en los documentos provenientes de
Notarias Publicas, del Conservador de Bienes Raices respectivo, de los
servicios dependientes y los relacionados con el Ministerio de Justicia, de su
competencia, ademas de las sentencias y otras resoluciones dictadas por los
Tribunales de Justicia con asiento en la region respectiva, y”.

Ante el comentario efectuado por el diputado sefior
Cristian Monckeberg quien, teniendo presente lo ya expuesto por los
representantes del Ejecutivo durante la discusion en general, sefialé que los
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documentos emitidos por el Ministerio Pubico deberan apostillarse conforme
a la facultad residual que el articulo séptimo concede al Ministerio de
Relaciones Exteriores y no conforme a esta norma, el diputado sefior Squella
preguntd si por la via de una indicacién, seria posible establecer que dicho
apostillamiento fuera una obligacién del Ministerio de Justicia por medio de
las Secretarias Regionales Ministeriales.

Los representantes del Ejecutivo estimaron que tal
propuesta podria afectar la autonomia del Ministerio Publico, porque, en
primer lugar, si el Ministerio de Justicia atestigua acerca de la calidad de un
funcionario, puede hacerlo porque se trata de personas que han sido
designadas por ese Ministerio y, por lo mismo, le consta su calidad, cuestion
gue no sucede con el personal del Ministerio Publico; en segundo lugar,
porque en el caso de los jueces ha tenido participacion en su hombramiento
la Division Judicial de esa Secretaria de Estado, pero no tiene intervencion
alguna en la nominacién de los fiscales, de ahi que no pueda acreditar su
calidad.

Cerrado el debate, se aprobd el articulo por unanimidad,
con los votos de los diputados sefiores Calderdn, Ceroni, Eluchans, Cristian
Monckeberg y Squella.

Articulo cuarto.

Modifica el articulo 15 de la ley N° 18.956, que
reestructura el Ministerio de Educacion Publica, disposicion que sefiala que:

"Correspondera  a las  Secretarias  Regionales
Ministeriales planificar, normar y supervisar el apoyo pedagodgico que se
preste, cuando corresponda, en los establecimientos ubicados en su territorio
jurisdiccional, cautelando el cumplimiento de los objetivos y politicas
educacionales y su correcta adecuacién a las necesidades e intereses
regionales.

Les corresponderan, ademds, todas las funciones vy
atribuciones que las normas legales les otorgan, especialmente en materias
técnico-pedagdgicas y las vinculadas a la inspeccion del pago de las
subvenciones.”.

La modificacién agrega un inciso tercero a este articulo
del siguiente tenor:

“ Asimismo, deberan otorgar apostillas en conformidad a
lo establecido en la Convencién de La Haya que Suprime la Exigencia de
Legalizacion de Documentos Publicos Extranjeros, en los certificados de
estudios basicos, medios o superiores y documentos que acreditan puntajes
obtenidos en evaluaciones de seleccidn universitaria, de su competencia.”.
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No se produjo debate, aprobandose el articulo en los
mismos términos, por unanimidad, con los votos de los diputados sefiores
Calderon, Ceroni, Eluchans, Cristian Moénckeberg y Squella.

Articulo quinto.

Modifica los articulos 12, 23 y 121 del decreto con fuerza
de ley N° 1, de 2005, del Ministerio de Salud, que fija el texto refundido,
coordinado y sistematizado del decreto ley N° 2.763, de 1979 y de las leyes
N°s. 18.933 y 18.469.

a.- El articulo 12 sefala las funciones que corresponden
a las Secretarias Regionales Ministeriales de Salud.

La modificacién intercala un nuevo nimero 10, pasando
el actual a ser 11, del siguiente tenor:

“ 10.- Otorgar apostillas en conformidad a lo establecido
en la Convencion de La Haya que Suprime la Exigencia de Legalizacion de
Documentos Publicos Extranjeros, en los documentos en que consten las
firmas de las autoridades del Ministerio de Salud o de algun profesional del
area de la salud en que conste el estado de salud de una persona o le
prescriba algun tratamiento o medicacion.”.

b.- El articulo 23 indica las atribuciones que
corresponden a los Directores de los Servicios de Salud.

La modificacion intercala una nueva letra s), pasando la
actual a ser t), del siguiente tenor:

“s) Otorgar apostillas en conformidad a lo establecido en
la Convencion de La Haya que Suprime la Exigencia de Legalizacién de
Documentos Publicos Extranjeros, en los documentos en que consten las
firmas de las autoridades del Ministerio de Salud o de algun profesional del
area de la salud en que conste el estado de salud de una persona o le
prescriba algin tratamiento o medicacion, y”.

c) El articulo 121 sefiala las funciones y atribuciones que
corresponden a la Superintendencia de Salud para la fiscalizacion de todos
los prestadores de salud, labor que efectuara por medio de la Intendencia de
Prestadores de Salud.

La modificaciéon intercala un nuevo numero N°13,
pasando el actual a ser 14, del siguiente tenor:

“ 13. Otorgar apostillas en conformidad a lo establecido
en la Convencion de La Haya que Suprime la Exigencia de Legalizacion de
Documentos Publicos Extranjeros, en los documentos en que consten las
firmas de las autoridades del Ministerio de Salud o de algun profesional del
area de la salud en que conste el estado de salud de una persona o le
prescriba algun tratamiento o medicacion.”.
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No se produjo debate, aprobandose el articulo por
unanimidad, sin mas cambios que los de sustituir las expresiones “ en que
conste” la segunda vez que figuran en las tres modificaciones, por “ que
acredite”. Participaron en la votacion los diputados sefiores Calderon,
Ceroni, Eluchans, Cristian Monckeberg y Squella.

Articulo sexto.

Modifica los articulos 7° y 20 de la ley N° 19.477,
organica del Servicio de Registro Civil e Identificacién.

a.- El articulo 7° sefiala las funciones y obligaciones que
corresponden al Director Nacional del Servicio.

La modificacién intercala una nueva letra u), pasando la
actual a ser v), del siguiente tenor:

“u) Otorgar apostillas en conformidad a lo establecido en
la Convencion de La Haya que Suprime la Exigencia de Legalizacion de
Documentos Publicos Extranjeros, en los documentos emanados del Servicio
y asimismo, autorizar a determinados funcionarios su otorgamiento,
conforme a lo dispuesto en la letra k) del presente articulo, y”.

b.- El articulo 20 sefiala las atribuciones y obligaciones
gue corresponden a los Directores Regionales del Servicio.

La modificacion intercala una nueva letra j), pasando la
actual a ser k), del siguiente tenor:

“]) Otorgar apostillas en conformidad a lo establecido en
la Convencion de La Haya que Suprime la Exigencia de Legalizacién de
Documentos Publicos Extranjeros, en los documentos emanados del Servicio
de Registro Civil e Identificacion, y”.

No se produjo debate, aprobandose el articulo por
unanimidad con los votos de los diputados sefiores Calderén, Ceroni,
Eluchans, Cristian M6nckeberg y Squella.

Articulo séptimo.

Dispone que el Ministerio de Relaciones Exteriores
estara facultado para otorgar apostillas, segun lo dispuesto en el articulo 345
bis del Cadigo de Procedimiento Civil, respecto de instrumentos emitidos por
cualquier autoridad, y que se auntentiquen mediante este sistema..

Se aprob6 sin debate, en los mismos términos, por
unanimidad, con los votos de los diputados sefiores Calderon, Eluchans,
Cristian Monckeberg, Squella y Schilling.
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Articulo octavo.

Seflala que mediante decreto del Ministerio de
Relaciones Exteriores, suscrito por el Ministro de Justicia, se dictara un
reglamento que establecerd la forma de solicitar , tramitar y otorgar apostillas
en conformidad a lo establecido en la Convencion de La Haya que Suprime
la Exigencia de Legalizacion de Documentos Publicos Extranjeros.

Su inciso segundo agrega que el otorgamiento de
apostillas se realizara electronicamente, por aquellas autoridades u érganos
publicos que la presente ley faculta para ello, y que se encuentren
registrados y hayan validado sus firmas en la forma que establezca el
reglamento.

Ante la consulta del diputado sefior Squella acerca de si
existia algun plazo para la dictacién del reglamento, los representantes del
Ejecutivo sefialaron que se habian autoimpuesto un término breve.

Se aprob6 sin mayor debate, por unanimidad, sélo con
adecuaciones de forma, con los votos de los diputados sefiores Calderdn,
Eluchans, Cristidn Mdnckeberg, Squella y Schilling.

Articulo noveno.

Crea un Sistema Electronico Unico de Apostillas, a cargo
del Ministerio de Relaciones Exteriores, en el que se tramitaran y guardaran
en forma centralizada y en linea todas las apostillas emitidas, a partir de la
entrada en vigencia de la presente ley, por las autoridades u organismos
publicos competentes en el pais.

Su inciso segundo agrega que el reglamento determinara
la forma de organizacion del sistema electronico, el que debera dejar
constancia, a lo menos, del numero y fecha de la apostilla, el hombre y
calidad juridica del signatario del documento publico autenticado mediante
este sistema, y la imagen de la apostilla emitida.

Se aprobd sin debate, por unanimidad, en iguales
términos, con los votos de los diputados sefiores Calderon, Eluchans,
Cristian Monckeberg, Squella y Schilling.

Articulo décimo.

Establece que el reglamento, en observancia a las
directrices entregadas por la Convencion, determinara la forma y modalidad
del otorgamiento de la apostilla electrénica, asi como la obtencion de copias
del documento cuya autenticacion sea emitida mediante este sistema.

No se produjo debate, aprobandose el articulo en iguales
términos, por unanimidad. Participaron en la votacion los diputados sefiores
Calderon, Eluchans, Cristian Ménckeberg, Squella y Scilling.
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Articulo primero transitorio.

Sefiala que las disposiciones de esta ley entraran en
vigencia una vez que entre en vigor en el pais la Convencion de La Haya que
Suprime la Exigencia de Legalizacion de Documentos Publicos Extranjeros.

Se aprobd sin mayor debate, sin otra modificacion que
sustituir los términos “ en vigor” por “ a regir”, por unanimidad, con los votos
de los diputados sefiores Calderdn, Eluchans, Cristian Monckeberg, Squella
y Scilling.

Articulo segundo transitorio.

Dispone que la legalizacion de un instrumento publico
gue se realice segun lo dispuesto en el articulo 345 del Cédigo de
Procedimiento Civil, y que se encuentre pendiente a la fecha de entrada en
vigencia de esta ley, quedara sujeta al procedimiento descrito en el citado
precepto, hasta su total tramitacion.

No se produjo debate, aprobandoselo en los mismos
términos, por unanimidad, con los votos de los diputados sefiores Calderon,
Eluchans, Cristian M6nckeberg, Squella y Scilling.

Articulo tercero transitorio.

Establece que el mayor gasto fiscal que represente la
aplicacion de este proyecto durante el primer afio de vigencia se financiara,
segun corresponda, con cargo a los recursos del Ministerio de Relaciones
Exteriores, de Salud, de Educacién y de Justicia y en lo que faltare, con
cargo a los recursos provenientes de la partida presupuestaria Tesoro
Publico. Para los afios siguientes se financiara con cargo a los recursos que
se consulten anualmente en las respectivas leyes de presupuestos de los
ministerios ya mencionados.

No se produjo debate, aprobadndoselo en los mismos
términos, por mayoria de votos ( 4 votos a favor y 1 en contra). Votaron a
favor los diputados sefiores Calderon, Eluchans, Cristian Monckeberg y
Squella. En contra lo hizo el diputado sefor Schilling.

kkkkkkk

Por las razones sefaladas y por las que expondra
oportunamente el sefor diputado informante, esta Comision recomienda
aprobar el proyecto de conformidad al siguiente texto:

“ PROYECTO DE LEY:

Articulo primero.- Agrégase el siguiente articulo 345 bis
en el Cédigo de Procedimiento Civil:
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“Articulo 345 bis.- Los instrumentos publicos otorgados
en un Estado Parte de la Convencion de La Haya que Suprime la Exigencia
de Legalizacibn de Documentos Publicos Extranjeros, no deberan ser
sometidos al procedimiento de legalizacion, si respecto de éstos se ha
otorgado apostillas por la autoridad designada por el Estado de que dimana
dicho instrumento.

Las certificaciones oficiales que hayan sido asentadas
sobre documentos privados, tales como menciones de registro,
comprobaciones para la certeza de una fecha y autenticaciones de firmas,
podran presentarse legalizadas o con apostillas otorgadas, con arreglo al
articulo precedente y a éste, respectivamente. Pero en estos casos la
legalizacién o apostilla sélo acreditara la autenticidad de la certificacion, sin
otorgar al instrumento el caracter de publico.

Segun lo dispuesto por la Convencion a que se refiere el
inciso primero, no podran otorgarse apostillas respecto de los documentos
expedidos por agentes diplomaticos o consulares y los documentos
administrativos que se refieren directamente a una operacién mercantil o
aduanera.”.

Articulo segundo.- Agrégase el siguiente inciso final en
el nimero 5 del articulo 420 del Cédigo Orgéanico de Tribunales:

“ Sin perjuicio de lo anterior, los documentos publicos
que hayan sido autenticados mediante el sistema de apostilla, segun lo
dispuesto en el articulo 345 bis del Cdédigo de Procedimiento Civil, no
requeriran de protocolizacion para tener el valor de instrumentos publicos. La
apostilla no requerira certificacion de ninguna clase para ser considerada
auténtica.”.

Articulo tercero.- Introdlicense las siguientes
modificaciones en el decreto ley N° 3.346, de 1980:

a) Intercélase en la letra p) de su articulo 2°, entre la
expresion “legalizacion” y los términos “ de los instrumentos”, la oracion “ o
el otorgamiento de apostillas, en conformidad a lo establecido en la
Convencién de La Haya que Suprime la Exigencia de Legalizacion de
Documentos Publicos Extranjeros, “.

b) Modificase el articulo 9° en el siguiente sentido:
1.- Reemplazase en la letra d) la coma (,) que sigue a la
palabra “Administrativo” por un punto y coma (;) y suprimese la conjuncion

“y .

2.- Intercalase la siguiente letra e), pasando la actual a
ser f):

“e) Otorgar apostillas en conformidad a lo establecido en
la Convencion de La Haya que Suprime la Exigencia de Legalizacion de
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Documentos Pudblicos Extranjeros, en los documentos provenientes de
Notarias Publicas, del Conservador de Bienes Raices respectivo, de los
servicios dependientes y los relacionados con el Ministerio de Justicia, de su
competencia, ademas de las sentencias y otras resoluciones dictadas por los
Tribunales de Justicia con asiento en la region respectiva, y”.

Articulo cuarto.- Agrégase el siguiente inciso tercero en
el articulo 15 de la ley N° 18.956, que reestructura el Ministerio de
Educacion:

“ Asimismo, deberan otorgar apostillas en conformidad a
lo establecido en la Convencién de La Haya que Suprime la Exigencia de
Legalizacion de Documentos Publicos Extranjeros, en los certificados de
estudios basicos, medios o0 superiores y documentos que acreditan puntajes
obtenidos en evaluaciones de seleccidn universitaria, de su competencia.”.

Articulo quinto.- Introdicense las  siguientes
modificaciones en el decreto con fuerza de ley N° 1, del Ministerio de Salud,
de 2005, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado del decreto
ley N° 2.763, de 1979 y de las leyes N°s. 18.933 y 18.469:

a) Intercalase en el articulo 12 el siguiente numeral 10,
pasando el actual a ser 11.:

“10. Otorgar apostillas en conformidad a lo establecido
en la Convencion de La Haya que Suprime la Exigencia de Legalizacion de
Documentos Publicos Extranjeros, en los documentos en que consten las
firmas de las autoridades del Ministerio de Salud o de algun profesional del
area de la salud que acredite el estado de salud de una persona o le
prescriba algun tratamiento o medicacién.”.

b) Modificase el articulo 23 en el siguiente sentido:

1) Sustituyese en la letra r) la coma (,) que sigue a la
palabra “autogestionados” y suprimese la conjuncion “y” que la sigue.

2) Intercalase la siguiente letra s), pasando la actual a
sert):

“s) Otorgar apostillas en conformidad a lo establecido en
la Convencion de La Haya que Suprime la Exigencia de Legalizacién de
Documentos Publicos Extranjeros, en los documentos en que consten las
firmas de las autoridades del Ministerio de Salud o de algun profesional del
area de la salud que acredite el estado de salud de una persona o le
prescriba algun tratamiento o medicacion.”.

c) Modificase el articulo 121 en el siguiente sentido:

1) Sustituyese en el numeral 12 la coma (,) que sigue a la
palabra “ley” por un punto (.) y eliminase la conjuncién “y” que la sigue.
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2) Intercélase el siguiente numeral 13, pasando el actual
a ser 14:

“ 13. Otorgar apostillas en conformidad a lo establecido
en la Convencion de La Haya que Suprime la Exigencia de Legalizacion de
Documentos Publicos Extranjeros, en los documentos en que consten las
firmas de las autoridades del Ministerio de Salud o de algun profesional del
area de la salud que acredite el estado de salud de una persona o le
prescriba algun tratamiento o medicacion.”.

Articulo  sexto.- Introdicense las  siguientes
modificaciones en la ley N° 19.477, que aprueba la Ley Organica del Servicio
de Registro Civil e Identificacion:

a) Modificase el articulo 7° en el siguiente sentido:

1.- Reemplazase en la letra t) la coma que sigue a la
palabra “requieran” y suprimese la conjuncion “y” que la sigue.

2.- Intercélase la siguiente letra u), pasando la actual a
ser v):

“u) Otorgar apostillas en conformidad a lo establecido en
la Convencion de La Haya que Suprime la Exigencia de Legalizacion de
Documentos Publicos Extranjeros, en los documentos emanados del Servicio
y, asimismo, autorizar a determinados funcionarios su otorgamiento,
conforme a lo dispuesto en la letra k) de este articulo, y”

b) Modificase el articulo 20 en el siguiente sentido:

1.- Reemplazase en la letra i) la coma (,) que sigue a la
palabra “regiones” y suprimese la conjuncion “y” que la sigue.

2.- Intercalase la siguiente letra j), pasando la actual a
ser k):

“]) Otorgar apostillas en conformidad a lo establecido en
la Convencion de La Haya que Suprime la Exigencia de Legalizacion de
Documentos Publicos Extranjeros, en los documentos emanados del Servicio
de Registro Civil e Identificacion, y”.

Articulo séptimo.- El Ministerio de Relaciones
Exteriores estara facultado para otorgar apostillas, segun lo dispuesto en el
articulo 345 bis del Codigo de Procedimiento Civil, respecto de instrumentos
emitidos por cualquier autoridad, y que se auntentiquen mediante este
sistema.

Articulo octavo.- Mediante decreto del Ministerio de
Relaciones Exteriores, suscrito por el Ministro de Justicia, se dictara un
reglamento que establecera la forma de solicitar , tramitar y otorgar apostillas
en conformidad a lo establecido en la Convencion de La Haya que Suprime
la Exigencia de Legalizacion de Documentos Publicos Extranjeros.
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El otorgamiento de  apostilas se realizara
electrénicamente, por aquellas autoridades u 6rganos publicos que esta ley
faculta para ello, y que se encuentren registrados y hayan validado sus
firmas en la forma que establezca el reglamento.

Articulo noveno.- Créase un Sistema Electrénico Unico
de Apostillas, a cargo del Ministerio de Relaciones Exteriores, en el que se
tramitaran y guardaran en forma centralizada y en linea todas las apostillas
emitidas, a partir de la entrada en vigencia de esta ley, por las autoridades u
organismos publicos competentes en el pais.

El reglamento determinaré la forma de organizacion del
sistema electronico, el que debera dejar constancia, a lo menos, del nimero
y fecha de la apostilla, el nombre y calidad juridica del signatario del
documento publico autenticado mediante este sistema, y la imagen de la
apostilla emitida.

Articulo décimo.- El reglamento, en observancia a las
directrices entregadas por la Convencion, determinara la forma y modalidad
del otorgamiento de la apostilla electrénica, asi como la obtencion de copias
del documento cuya autenticacion sea emitida mediante este sistema.

ARTICULOS TRANSITORIOS

Articulo primero.- Las disposiciones de esta ley
entrardn en vigencia una vez que entre a regir en el pais la Convencién de
La Haya que Suprime la Exigencia de Legalizacién de Documentos Publicos
Extranjeros.

Articulo segundo.- La legalizacion de un instrumento
publico que se realice segun lo dispuesto en el articulo 345 del Cédigo de
Procedimiento Civil, y que se encuentre pendiente a la fecha de la entrada en
vigencia de esta ley, quedara sujeta al procedimiento descrito en el citado
precepto, hasta su total tramitacion.

Articulo tercero.- El mayor gasto fiscal que represente
la aplicacion de este proyecto durante el primer afio de vigencia se
financiara, segun corresponda, con cargo a los recursos de los Ministerio de
Relaciones Exteriores, de Salud, de Educacién y de Justicia y en lo que
faltare, con cargo a los recursos provenientes de la partida presupuestaria
Tesoro Publico. Para los afios siguientes, se financiara con cargo a los
recursos que se consulten anualmente en las respectivas leyes de
presupuestos de los ministerios ya mencionados.
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23

Sala de la Comision, a 17 de octubre de 2012.

Acordado en sesion de igual fecha con la asistencia de
los diputados sefiores CristiAn Monckeberg Bruner ( Presidente), Pedro
Araya Guerrero, Jorge Burgos Varela,Giovanni Calderon Bassi, Guillermo
Ceroni Fuentes, Aldo Cornejo Gonzalez, Edmundo Eluchans Urenda, Felipe
Harboe Bascufan, Ricardo Rincon Gonzalez y Arturo Squella Ovalle.

En reemplazo de los diputados sefores Jorge Burgos
Varela y Marcelo Diaz Diaz asistieron los diputados sefiores Matias Walker
Prieto y Marcelo Schilling Rodriguez.

EUGENIO FOSTER MORENO
Abogado Secretario de la Comisién



